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Mediation in Rechtsstreitigkeiten

1. Allgemeines

Die Mediation ist ein Verfahren zur Beilegung eines Konfliktes mit Hilfe von strukturierten
Verfahren, die die Konfliktparteien zur gemeinsamen Aussprache und Vereinbarung zusam-
men bringt. Der Mediator verschafft zwischen den Parteien eine Kommunikationsmoglich-
keit, in der sie sich einigen und so Konflikte beilegen kdnnen. Der Mediator ibernimmt dabei
eine unparteiliche Rolle ein, d.h., dass er dabei keine eigenen Entscheidungen beziiglich des
Konflikts trifft, sondern lediglich das Konfliktlosungsverfahren leitet.

2. Rechtsgrundlage

Das ,,Gesetz der Mediation bei Rechtsstreitigkeiten mit der Nr. 6325 (Hukuk Uyusma-
zliklarinda Arabuluculuk Kanunu), verdffentlicht im Amtsblatt Nr. 28331 vom 22.06.2012
wurde am 22.06.2013 in der Tiirkei in Kraft gesetzt, um eine alternative Streitbeilegungsme-
thode zu Gerichtsverfahren anzubieten.

Gemadll §28 (1) wurde im Rahmen der ,,Generaldirektion fiir Rechtsangelegenheiten des
Justizministeriums die ,,Abteilung fiir Mediation* (Arabuluculuk Daire Baskanlig1) gegriin-
det, die die Sicherstellung der Anwendung, Verfolgung und Durchfiihrung des Gesetzes ge-
wiéhrleistet. Hier werden die Daten der Mediatoren gespeichert.

3. Die Ausbildung eines Mediators

Die Ausiibung der Tétigkeit bedarf einer zusétzlichen Ausbildung nach Absolvierung eines
juristischen Studiums. Diese Ausbildung wird von juristischen Fakultiten, der Tiirkischen
Rechtsanwaltskammer und der Tiirkischen Justizakademie (Tirkiye Adalet Akademisi)
durchgefiihrt. Bei erfolgreichem Bestehen der schriftlichen und miindlichen Priifung verge-
ben die Institutionen ein Zertifikat, das zum Tétigwerden als Mediator berechtigt. Allerdings
wird zusétzlich ein Eintrag in der ,,Abteilung fiir Mediation* vorausgesetzt. Hierfiir muss der
Absolvent u.a. die tiirkische Staatsbiirgerschaft besitzen und mindestens fiinf Jahre Berufser-
fahrung vorzeigen konnen.



4. Deutsch- und englischsprachige Mediatoren

Die nachfolgende Liste fiihrt deutsch- und englischsprachige Mediatoren in der Tiirkei auf.
Diese Liste dient lediglich als eine Ressource, mittels derer es deutsche Staatsangehorigen
ermdglicht werden soll, einen deutsch- oder englischsprachigen Mediator in der Tirkei zu
finden. Die deutschen Auslandsvertretungen in der Tiirkei {ibernehmen keine Gewdhr fiir die
Tatigkeit der gelisteten Mediatoren.

Wenn Sie als Mediator titig sind und in die Liste aufgenommen werden mochten, schicken
Sie bitte eine Nachricht an info@ankara.diplo.de.
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***: Seeking conciliation
Article 35/A — <Amended as per Article 4667/23 dated 2 May 2001>

Korrespondezsprachen:
Englisch

Fachrichtung:
allgemein

In actions and cases that have been entrusted to them, attorneys, together with their clients, may
invite the other party to conciliation before a suit has been filed or before hearings have commenced
for an already filed suit, provided that such conciliation pertains exclusively to matters that the parties
may elicit of their own will. If the other party takes up the invitation and conciliation is reached, the
subject of the conciliation, its place and date, and the actions that each party will carry out are laid out
in a memorandum and signed jointly by the attorneys and the clients. Such memoranda are in the
nature of a court decision in the sense of Article 38 of the Enforcement and Bankruptcy Law, number

2004, dated 9 June 1932.
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